Warszawa, 30. 03. 2020

dr hab. Pawel Piszczatowski

Instytut Germanistyki Uniwersytetu Warszawskiego
ul. Dobra 55

00-312 Warszawa

p.piszezatowski@uw.edu.pl

Ocena dorobku naukowego oraz pozostalych osiagni¢¢ dr Miroslawy Borzyszkowskiej-
Szewczyk przedstawionych jako podstawa do ubiegania si¢ o stopien doktora

habilitowanego nauk humanistycznych w dyscyplinie literaturoznawstwo

Sylwetka Habilitantki

Dr Mirostawa Borzyszkowska-Szewczyk ukonczyta w 1998 roku studia germanistyczne
na Wydziale Filologiczno-Historycznym Uniwersytetu Gdanskiego. 10 lat p6ézniej ten sam
Wydzial nadal jej stopien doktora nauk humanistycznych na podstawie rozprawy
.PreuBisches Ethos und Erinnerungskultur. Zu den Erinnerungsschriften adliger Autoren aus
Hinterpommern und OstpreuBen nach 1945 napisanej pod opieka naukowa prof. Mirostawa
Ossowskiego (w 2009 roku polskoj¢zyczna wersja pracy ukazata si¢ drukiem).

Od 2005 roku Habilitantké zwigzana jest z Instytutem Filologii Germanskie)
Uniwersytetu Gdanskiego, w ktorym byta w latach 2005-2008 zatrudniona na stanowisku

asystenta, za$ od roku 2008 do chwili obecnej — na stanowisku adiunkta.

Ocena osiagnigcia gléwnego stanowigcego podstawe do ubiegania si¢ o nadanie stopnia

doktora habilitowanego

Dr Mirostawa Borzyszkowska-Szewczyk przedlozyla jako gldwne swoje osiagniecie
habilitacyjne monografi¢ . Jiidische Gedédchtnistopographien im Grenzraum. Autobiographik

nach 1945 von Autoren jlidische Herkunft aus dem Pommernland (Pommerellen und



Hinterpommern)“ wydana nakladem Wydawnictwa Uniwersytetu Gdanskiego w 2019 roku
oraz cykl siedmiu artykulow, ktore — jak czytamy w Autoreferacie — ,.towarzyszyly pracy nad
moﬁograﬁq”. Jest to do$¢ nietypowe podejscie, niemniej jednak wydaje si¢ zasadne z uwagi
na fakt, ze wiekszo$¢ materialu zebranego w artykulach stanowi integralng czgs¢ zasadniczej
monografii. Dzigki takiemu zestawieniu mozemy mie¢ zatem wglad w rozwdj i dojrzewanie
projektu habilitacyjnego, Habilitantka za$ unika posadzenia o powielanie podobnych tresci w
publikacjach z zakresu .gloéwnego osiagnigcia” i ,.pozostalego dorobku™ Nalezy to
odnotowaé z jednej strony jako przejaw intelektualnej uczciwosci Habilitantki, z drugiej zas
jako wynik jej — uzasadnionego skadingd — prze$wiadczenia, ze nie musi nadmiernie
multiplikowaé swoich publikacyjnych dokonan, poniewaz i tak sg one wystarczajace.

Istotnie, dorobek dr Mirostawy Borzyszkowskiej-Szewczyk jest pod pewnymi
wzgledami imponujacy. O tym jednak napisze wigcej w dalszej czgsci recenzji. Teraz skupie
si¢ natomiast na zasadniczym osiggnieciu Habilitantki, jakim jest niewatpliwie opublikowana
przez nig monografia habilitacyjna.

Czytajac ksigzke Mirostawy Borzyszkowskiej-Szewczyk, nie sposob odmowic jej
obeznania we wspolczesnych dyskursach naukowych z zakresu badan interkulturowych,
studiow nad kulturami pogranicznymi i fenomenologia pamigci jako fundamentalnym
wyznacznikiem tozsamosci i przynaleznosci kulturowej lub tez wykluczenia poza jej obreb.
Wszystkie te zagadnienia zostaly szczegélowo omowione w pierwszym rozdziale ksigzki
(,Theoretischer Rahmen, str. 47-96). Autorka bardzo sprawnie porusza si¢ w przestrzeni
przynaleznych do tych obszaréw badawczych pojeé, wykazujac $wietng znajomos¢ literatury
przedmiotu oraz nie stroni od doprecyzowywania i tworczego modyfikowania przyjetych
paradygmatow badawczych. Jej kompetencje w tej dziedzinie potwierdza zreszta nie tylko
sama rozprawa habilitacyjna, lecz takze caly przedlozony do recenzji dorobek naukowy.
Dlatego tez jestem szczerze przekonany, ze ten segment dokonan Habilitantki zastuguje
niewatpliwie na wysokg oceneg.

Pozytywnie nalezy oceni¢ tez wybdr tematyki stanowigcej przestrzen dociekan dr
Borzyszkowskiej-Szewczyk. Eksploracja kulturowego dziedzictwa zydowskiego na terenach
Pomorza nie jest czestym zjawiskiem w polskim dyskursie akademickim. O ile
wielokulturowa, polsko-niemiecko-kaszubska mozaika tych ziem, bedaca niejednokrotnie
zarzewiem konfliktow i Zrodlem stereotypow, stanowi utrwalony w tradycji akademickiej
obszar zainteresowan badawczych, o tyle obecno$¢ diaspory zydowskiej na Pomorzu bywa

raczej marginalizowana. Trzeba zatem projekt habilitacyjny dr Borzyszkowskiej-Szewczym



doceni¢ stosownie do oryginalno$ci jego zatozen i niewatpliwego naktadu pracy wlozonej w
jego realizacje.

‘ Pewne watpliwosci moze budzi¢ jednak kwestia, na ile zaprezentowane przez
Habilitantke kompetencje i dokonania badawcze mieszcza si¢ w kategoriach Scisle
literaturoznawczych, a to w tej wszakze dziedzinie ubiega si¢ ona o stopien doktora
habilitowanego. Watpliwosci te dotycza zwlaszcza drugiego rozdzialu rozprawy
(,Charakteristik der autobiographischen Texte nach 1945 von Autoren jiidischer Herkunft aus
dem Pommernland, str. 97-172). Juz na samym poczatku Autorka deklaruje tu, ze literackos¢
omawianych przez nig tekstdw nie stanowi dla niej istotnego elementu analizy (str. 97). Jedli
odnosze sie do tego krytycznie, to nie chodzi mi przy tym o ich walory estetyczne (Autorka
zastrzega, ze jakos¢ literacka badanych przez nig dokumentoéw jest — co w pelni zrozumiale —
zréznicowana), co raczej o literacko$¢ jako taka, czyli pewien zestaw cech nadajacych
wypowiedzi charakter wykraczajacy poza Sciste ramy faktograficzne, takze w przypadku
tekstow deklarowanych jako autobiograficzne. O ile bowiem czytelnik (lub czytelniczka)
niebedacy filologiem szuka w tekstach tego typu .autentycznosci zyciowych
doswiadczen™ (str. 79), o tyle literaturoznawczyni nie powinna na tym poprzestawaé. Sama
Autorka pisze zreszta nieco dalej o ,,strategiach narracyjnych i literaryzacji zyciorysow™ (str.
99-100), co w zestawieniu z powyzszym sprawia wrazenie pewnego pojeciowego
rozchwiania. Klasyczne literaturoznawstwo przezywa niewatpliwie w chwili obecnej istotny
kryzys uwarunkowany wieloma wzgledami o podlozu kulturowym i cywilizacyjnym.
Niezmiennie jednak stanowi ono punkt odniesienia w zakresie procedur awansowych
dostgpnych niezorientowanym lingwistycznie badaczom i badaczkom z dziedzin
filologicznych. Nie bede tu jednak ‘dostosowywal mojej oceny przedlozonego dorobku do
tradycyjnych wymogéw literaturoznawstwa jako — nie tak znowu starej — nauki, zaznacze
tylko pewien zauwazalny w recenzowanej rozprawie niedosyt filologicznego podejscia do
badanego materiatu i zasygnalizuj¢ dla przeciwwagi — nieuchronng by¢ moze — koniecznosé
dostosowania wspolczesnych kryteriow oceny i ewaluacji dorobku naukowego do realiow
dynamicznie zmieniajgcego si¢ $wiata, takze akademickiego.

Odnosnie do rozdzialu drugiego nasuwajag mi sie inne jeszcze uwagi krytyczne.
Pierwsza dotyczy kryterium doboru analizowanych tekstow. Jesli Habilitantka przedstawia
omawianych przez siebie autoréw jako ..eine bunt zusammengewlirfelte Gruppe® (str. 97), a
ich teksty jako ,Auszug aus der Datenbank der judischen Erfahrung aus dem

Pommernland* (str. 98), to trudno dopatrze¢ si¢ w tych stwierdzeniach realnych znamion



reprezentatywnosci. Nie twierdze¢ przy tym, ze dokonany przez Habilitantk¢ wybor tekstow
takiej reprezentatywnosci nie posiada, zwracam jedynie uwage, Ze jego uzasadnienie
wykazuje pewne argumentacyjne luki. Druga zasadnicza uwaga dotyczy niejasnosci co do
znaczenia kategorii ,.zydowskoséci” w kontekscie zamystu calej pracy. Habilitantka stwierdza
bowiem, ze kryterium wyodrebniajacym analizowanych przez nig autorOw nie jest ani
,etniczno$¢” ani ,konfesja”, a jedynie .pochodzenie z danego regionu” 1 ,,wspolne
do$wiadczenie grupowe” (str. 98). Jesli mialoby tak rzeczywiscie by¢, to na czym polegataby
specyfika tego do$wiadczenia odrozniajaca je od do$wiadczen innych grup heterogenicznej
spolecznosci pomorskiego pogranicza kulturowego? Wydaje mi sig, ze takze i w przypadku
tego pytania daje o sobie zna¢ pewna niefrasobliwos¢ Autorki w odniesieniu do formutowania
roboczych tez, ktore sa jednak skutecznie korygowane na poziomie dalszego jej wywodu w
kolejnych rozdziatach rozprawy. Znajdziemy w nich bowiem wiele cennych poznawczo
opiséw tozsamos$ciowej samoorientacji zydowskich autoréw i autorek pochodzacych z
Pomorza uwzgledniajacych ich niezaprzeczalng specyfike kulturowa, ktora — niezaleznie od
stopnia laicyzacji i asymilacyjnej akulturacji — niezmiennie odsyla przynajmniej do
postsekularnych rudymentéw religijnej tozsamosci zydowskiej diaspory na Pomorzu oraz
zbiorowego do$wiadczenia europejskich Zydow w XX wieku niezaleznie od miejsca, w
ktorym przyszlo im zy¢ w czasach Zaglady. Jestem przekonany, ze nie da si¢ catkowicie
oddzieli¢ tozsamosci zydowskiej od ,topografii” zwiazanych z religia. takich jak chociazby
synagoga, czy cmentarz, o ktorych Autorka przekonujaco pisze na str. 180-203 i 223-227.

Krytyczne uwagi sformulowane powyzej nie moga przestoni¢ mojej afirmatywnej
oceny catej przedlozonej do recenzji rozprawy. Jest to niewatpliwie praca bardzo wartosciowa
pod wzgledem merytorycznym, poszerza horyzonty poznawcze w odniesieniu do dziedzictwa
pomorskiego pogranicza kulturowego oraz wpisuje si¢ w aktualne tendencje badawcze w
obrebie polskiej i $wiatowej humanistyki.

Reasumujgc, chcialbym zatem stwierdzi¢, ze Habilitantka radzi sobie duzo lepiej na
poziomie dyskursu syntetyzujacego pewne fenomeny kulturowe niz w zakresie analitycznej
pracy z poszczegolnymi tekstami stanowigcymi podstawe jej wywodu. Dlatego tez rozdziaty
trzeci i czwarty prezentuja si¢ znacznie bardziej przekonujaco niz rozdzial drugi stanowiacy
w moim odczuciu najstabsze ogniwo calej rozprawy. Wynika to — jak juz o tym pisalem
powyzej — przede wszystkim z faktu, ze zamysl calej rozprawy ma charakter bardziej kulturo-
niz literaturoznawczy. Plynno$¢ granic miedzy tymi dyscyplinami naukowej refleksji

humanistycznej pozwala mi stwierdzi¢, ze rozprawa dr Mirostawy Borzyszkowskiej-



Szewczyk w niewatpliwy sposob przyczynia si¢ do rozpoznania wielowarstwowosci
kulturowych i historycznych doéwiadczen pomorskiego pogranicza, poszerzajac je o
marginalizowany w dyskursie naukowym — i nie tylko w nim — aspekt zywej obecnosci na

tym terenie diaspory zydowskiej.

Ocena pozostalego dorobku naukowego

Caloksztalt przedstawionego do oceny dorobku dr Mirostawy Borzyszkowskiej-
Szewczyk posiada charakter nadzwyczaj spojny. Obejmuje on — zgodnie z przedlozonym
Autoreferatem oraz zalaczona lista publikacji — cztery glowne dziedziny intelektualnych
eksploracji Habilitantki. Sa to: (1.) pami¢¢ zbiorowa polsko-niemieckiego pogranicza
kulturowego, (2.) sploty tozsamosciowe w przestrzeni kulturowej Gdanska, (3.) relacje
miedzy tworczoscia Giintera Grassa a kultura i tozsamosdcig kaszubska oraz (4.) aspekty
interkulturowe w literaturze polskiej i niemieckiej. Specyfike tego dorobku mozna postrzega¢
w dwoch rozbieznych perspektywach: z jednej strony $wiadezy on niewatpliwie o
intelektualnej konsekwencji i pasji badawcze] Habilitantki skoncentrowanej na zagadnieniach
bliskich miejscu jej akademickiej afiliacji i biograficznemu zakorzenieniu. Z drugiej zas
mozna by pewnie oczekiwa¢ od Habilitantki wickszej dywersyfikacji zainteresowan
naukowych. Zadaniem recenzenta jest rozwazenie tych dwoch punktow odniesienia i
stwierdzenie, na ile dorobek dr Borzyszkowskiej-Szewezyk spetnia wymogi stawiane w
przewodach habilitacyjnych. Jednoznacznym argumentem przemawiajacym za docenieniem
dokonan naukowych Habilitantki jest w moim przekonaniu przede wszystkim ich znaczna
obszerno$¢ (dorobek obejmuje dwie monografie, w tym jedna we wspolautorstwie, siedem
wydanych osobiscie i we wspotredakcji monografii wieloautorskich, szes¢ artykutow w
czasopismach oraz szesnascie rozdzialow w monografiach wieloautorskich, jak réwniez
pomniejsze prace opublikowane drukiem), widoczny w publikacjach stopien poglebienia
naukowej refleksji nad badanymi fenomenami kulturowymi oraz wewnetrzne zroznicowanie i
wieloaspektowe podejscie do eksplorowanej tematyki. Profil naukowy dr Borzyszkowskiej-
Szewczyk stanowi bez watpienia element, ktorego nie moze brakowac w gdanskiej
germanistyce i obejmuje zakres badan, ktéry w tym konkretnym kontekscie geograficzno-
kulturowym jest nieodzownym wyznacznikiem intelektualne] odpowiedzialnosci za

pielegnacje pamieci o kulturowym dziedzictwie Pomorza na najwyzszym poziomie namystu



naukowego nad jego wielowymiarowym i dychotomicznym charakterem. Jestem z tego
wzgledu przekonany, ze bardzo bogaty i wartosciowy naukowo dorobek akademicki
Habilitantki dobrze stuzy sprawie obiektywnego podejscia do skomplikowanej historii ziem,
ktorym poswigca ona swoja uwagg i przyczynia si¢ niewatpliwie do relatywizacji trudnych do
przezwycig¢zenia stereotypow kulturowych zakorzenionych w zideologizowanych dyskursach
o relacjach polsko-niemieckich (i nie tylko tych).

Doceni¢ nalezy niewatpliwie takze aktywnosc Habilitantki na arenie migdzynarodowe;.
Dotyczy to nie tylko jej publikacji, lecz takze udzialu w konferencjach i sympozjach
naukowych. Dr Borzyszkowska-Szewezyk wyglosita referaty na dziewigciu konferencjach
zorganizowanych przez zagraniczne oérodki akademickie m.in. w Niemczech, Wielkie]
Brytanii i na Wegrzech. Ponadto brala udziat w jedenastu miedzynarodowych konferencjach
naukowych w Polsce oraz w kolejnych dziewigciu o zasiggu krajowym. Pigc konferencji
naukowych sama wspotorganizowata.

Dorobek naukowy Habilitantki wypracowany przez nig po uzyskaniu stopnia
naukowego doktora nauk humanistycznych w 2008 roku zastluguje niewatpliwie na uznanie,
$wiadezy o duzej aktywnosci badawczej oraz stanowi potwierdzenie intelektualnej
samodzielnoscei i dojrzatosci. Dr Borzyszkowska-Szewezyk zdotala wypracowac sobie w tym
czasie pozycje ekspertki w zakresie historii tozsamosci terendw pomorskiego pogranicza,
realizujac konsekwentnie strategi¢ poglgbiania naukowej eksploracji zwigzanych z nia
zagadnien oraz prezentacji wynikéw swoich badan szerokiemu gronu zainteresowanych nimi
badaczy i badaczek w kraju i za granica.

Pewne watpliwosci moze budzi¢ w tym wzgledzie jedynie fakt, ze Habilitantka
zdecydowala si¢ na publikacje ‘swojej ksigzki habilitacyjnej, ktora poszerza aspekt
wielokulturowogci pomorskiego pogranicza kulturowego o watki obecnosci zydowskiej
diaspory na tym terenie, w polskim wydawnictwie uniwersyteckim — ale w jezyku
niemieckim. Pytanie, ktore si¢ w tym kontekscie narzuca dotyczy ewentualnych adresatow tej
— cennej przeciez — publikacji. Ksigzka ukazujaca si¢ w jezyku niemieckim na polskim rynku
wydawniczym moze dotrze¢ jedynie do waskiego grona odbiorcow zainteresowanych
prezentowang w niej tematyka i biegle wladajacych jezykiem niemieckim. Z tego punktu
widzenia zasadniejsza bylaby niewatpliwie publikacja w jezyku polski. Jesli natomiast
Autorka chciataby dotrzeé do czytelnikow i czytelniczek na szerszym, migdzynarodowym
poziomie nalezaloby wyda¢ ksigzke w wydawnictwie zagranicznym dysponujacym lepszym

potencjatem jej miedzynarodowej dystrybucji.



Ocena dzialalno$ci dydaktycznej i popularyzatorskiej

Dzialalnoé¢ dydaktyczna dr Mirostawy Borzyszkowskiej-Szewezyk ogniskuje si¢ w
duzym stopniu wokol problematyki jej pracy badawczej. Dotyczy to przede wszystkim jej
autorskich kursow dla studentek i studentéw roznych kierunkow studiow. Jest to niewatpliwie
przyklad bardzo udanej synergii obydwu plaszczyzn akademickiej aktywnosci wymaganej od
0s6b zatrudnionych na stanowisku pracownika naukowo-dydaktycznego.

Habilitantka prowadzi takze zajecia z literaturoznawstwa poswiecone literaturze
niemieckojezycznej od. wieku XVIII po wspolczesno$é oraz kursy z zakresu praktycznej
nauki jezyka niemieckiego. Wypromowala dotychczas ponad czterdziesci licencjatow.

Uznanie budzi duza innowacyjnos¢ Habilitantki na polu niekonwencjonalnych metod
dydaktycznych, ktorej wyrazem jest wiele oryginalnych form dydaktycznych dla studentek i
studentow polskich i zagranicznych. Realizowane wedlug jej autorskich koncepcji zajgcia
obejmuja wyklady, konwersatoria, warsztaty i podroze studyjne oraz posiadaja czgsto
charakter interdyscyplinarny i intermedialny. Umiejetnos¢ nowatorskiego traktowania
zagadnien dydaktycznych znalazta tez swoj wyraz w aktywnym udziale Habilitantki w
tworzeniu programow nowych kierunkéw studiow na macierzystym Uniwersytecie
Gdanskim (makrokierunek niemcoznawstwo).

Podobnie jak w przypadku dzialalnosci naukowej takze i w zakresie aktywnosci
dydaktycznej Habilitantka wykazuje si¢ dgzeniem do znacznego umigdzynarodowienia, czego
zwienczeniem moze by¢ chyba profesura goscinna na Uniwersytecie w Moguncji w semestrze
zimowym 2018/2019.

Aktywnos¢ dydaktyczng dr Mirostawy Borzyszkowskiej-Szewczyk nalezy zatem ocenié¢
wysoko, jako wykraczajacg poza tradycyjne formuly nauczania, nowatorska i stanowiaca
udany przyktad polaczenia pasji badawczych i praktyki pracy ze studiujacymi. Wierze, ze
zaowocuje to w przyszlosci ciekawymi projektami doktorskimi, nad ktorymi Habilitantka
bedzie sprawowac swoja merytoryczng opieke promotorska.

Co najmniej tak samo wysoka ocena nalezy si¢ Habilitantce za jej dzialalnosé
ukierunkowang na rozpowszechnianie wynikow swoich badan wsréd szerokiego grona
odbiorcow spoza Srodowiska akademickiego. jej bardzo bogata aktywnos$é¢ popularyzatorska

wynika w sposob naturalny z jej pracy badawczej, stanowiac niejako jej ..przedtuzenie”, czy



tez kontynuacje przy pomocy bardziej popularnych srodkow komunikacji. Niemate znaczenia
ma przy tym fakt zakotwiczenia badan Habilitantki w przestrzeni regionalnej Pomorza, dzigki
czemu moga one cieszy¢ si¢ naturalnym zainteresowaniem szerszego kregu odbiorcow
poszukujacych wiedzy na temat tradycji swojej malej ojczyzny, jej wielowatkowej historii
oraz mozaiki jej wielokulturowego dziedzictwa. Dr Borzyszkowska-Szewczyk wykorzystuje
ten stan rzeczy z godnym podziwu zaangazowaniem, ktorego efektami sa liczne publikacje w
lokalnych periodykach spoteczno-kulturalnych oraz autorstwo i wspolautorstwo ksigzek
popularnonaukowych (w sumie jest to ponad trzydziesci pozycji).

Habilitantka wyglosita w kraju i za granica blisko dwadziescia wyktadow
popularnonaukowych i odezytow popularyzujacych wiedzg o spusciznie kulturowej Pomorza.
Brata ponadto — w charakterze ekspertki — udzial w wielu gremiach odpowiedzialnych za
organizacj¢ zycia spoleczno-kulturalnego regionu, dyskusjach panelowych i innych
wydarzeniach o duzym znaczeniu dla lokalnej spolecznosci pozaakademickiej. Jest tez
aktywna czlonkinig stowarzyszen i inicjatyw kulturalnych.

To jedynie niektore przyklady bardzo bogatej aktywnosci popularyzatorskiej dr
Mirostawy Borzyszkowskiej-Szewczyk, ktora od lat niestrudzenie dziala na rzecz
upowszechniania wiedzy o kulturze swojego regionu oraz przezwyciezania kulturowych
stereotypdw i animozji majacych czesto swoje zrodlo w niewiedzy. Ta dziedzina dorobku

Habilitantki zastuguje bez watpienia na najwyzsze uznanie, ktore niniejszym wyrazam.

Konkluzja

Whikliwa analiza dokonan naukowych Habilitantki pozwala mi uzna¢, ze zaréwno
glowne osiggniecie habilitacyjne dr Mirostawy Borzyszkowskiej-Szewczyk, zwlaszcza
obszerna monografia, jak jej pozostaly dorobek stanowig istotny wktad w rozwdj polskiego i
mig¢dzynarodowego dyskursu naukowego na temat fenomendw inter- i transkulturowych w
przestrzeni topografii pogranicznych. Dorobek popularyzatorski i dydaktyczny oraz wklad
Habilitantki w umiedzynarodowienie polskich dokonan naukowych zastuguja na najwyzsze
uznanie. Przedtozone do recenzji materialy $wiadczg o naukowej dojrzalosci Habilitantki i
pozwalajg uznaé¢ ja za w pelni suwerenng badaczke o duzym potencjale dalszego rozwoju

naukowego. Prace Habilitantki sg i na dlugo pozostang istotnym punktem odniesienia w



badaniach na temat wieloplaszczyznowej kultury Pomorza i przyczyniajg si¢ niewatpliwie do
poglebienia refleksji nad nia, nie tylko na plaszczyznie akademickiej.

' Dlatego z przekonaniem stwierdzam, ze przedstawiony mi do zaopiniowania i oceny
dorobek dr Mirostawy Borzyszkowskiej-Szewezyk spelnia wszystkie ustawowe wymogi
stawiane przy ubieganiu si¢ o nadanie stopnia doktora habilitowanego. Wnosz¢ zatem o

dopuszczenie jej do dalszych etapow postgpowania habilitacyjnego.
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Pawel Piszczatowski



